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English

Before using the product, carefully read the user manual. Keep it for future refe-
e

Safety and maintenance information

+ Avoid contact of the charger with water and other liquids.

« Do not use the device in a high humidity environment or near
heat sources

+ Do not cover the charger during operation and do not touch
it with wet hands

+ Do not disassemble or modify the device.

+ Use the charger only with devices compatible with the specifi-
cation provided on the product label

+ Do not use the charger or cable with visible damage.

+ Clean the device with a soft, dry or slightly damp cloth.

+ Do not use detergents or other chemical agents.

+ Store the charger in a dry, clean place, away from children.

« In case of technical problems or questions regarding safe use,
contact us at: kontakt@silvermonkey.com

Package contents

« Charger
+ User manual

Intended use and construction

The charger is intended for charging electronic devices via US-
B-A and USB-C® ports, with a maximum total output power of
up to 240 W.

How to Use the Product

01. Connect the charger to an AC 110-240 V power outlet

02. Connect the appropriate cable to the selected USB port
in the charger.

03. Connect the device to the charger using the cable.

The charger allows simultaneous charging of multiple devices.
When using several ports at the same time, the total available
power is shared between the connected devices.

USB-C1/C2 high power ports
USB-C3/C4 ports
USB-A1/A2 ports

[D] AC power input

Specification

Input AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
USB-C1/ USB-C2 outputs S5V=-3A9V~-3A12V~-3A
15V=3A;20V =5A;28V = 5A (maks. 140 W)
USB-C3 / USB-C4 outputs S5V=-3A9V-3A12V-3A
15V -3 A;20V - 5A (maks. 100 W)
S5V~-3A0V~-3A12V~25A
20V = 1,5A (maks. 30 W)

USB-A1 / USB-A2 outputs

Total power Up to 240 W
Supported charging technologies. USB Power Delivery (PD),
Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Protection mechanisms. Protection against short
circuit, overvoltage, overload and overcurrent.

Warranty and technical support

Your product is covered by a 24-month manufacturer warranty.
For more information, visit: www.silvermonkey.com/support

For assistance, contact us at: kontakt@silvermonkey.com

Manufacturer:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Warsaw, Poland

Cce

and reg y

As the manufacturer of this equipment, we declare that it com-
plies with the requirements of the relevant European Union
directives. If you need a copy of the declaration of conformity
- contact us.

Do not dispose of this equipment together with other waste. The
materials from which the equipment is made may have a negati-
ve impact on the environment and human health if the product
is improperly disposed of. Hand over the used equipment to an
appropriate electronic waste collection point

This product uses double insulation. This reduces the risk of elec-
tric shock and does not require grounding of the enclosure.
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USB Type-C® and USB-C? trademarks are registered by US8 Implementers Forum

“This product s designed for use in indoor environments - for
example at home - where it s not exposed to weather condtions,

|
SILVER MQNHEY

Polski

Zanim uzyjesz produktu, dokladnie przeczytaj instrukcje obstugi. Zachowaj ja na
przysziosé.

ieo " . i i

* Unikaj kontaktu tadowarki z wodg i innymi ptynami

- Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku o duzej wilgotnosci ani
w poblizu Zrédet ciepta

- Nie przykrywaj tadowarki podczas pracy i nie dotykaj jej
mokrymi dtofmi

- Nie rozbieraj ani nie modyfikuj urzgdzenia.

- Uzywaj tadowarki wytacznie z urzadzeniami zgodnymi ze
specyfikacjg podang na etykiecie produktu.

- Nie uzywaj tadowarki lub kabla z widocznymi uszkodzeniami

- Czysc urzadzenie miekka, sucha lub lekko wilgotng
Sciereczka.

- Nie uzywaj detergentéw ani innych srodkéw chemicznych.

+ Przechowuj tadowarke w suchym, czystym miejscu, z dala
od dzieci

+ W przypadku probleméw technicznych lub pytari dotyczacych
bezpieczenstwa uzytkowania, skontaktuj sie z nami pod
adresem: kontakt@silvermonkey.com

Zawartos¢ opakowania

- tadowarka

* Instrukcja obstugi

Przeznaczenie i budowa

tadowarka przeznaczona jest do tadowania urzadzen elektro-
nicznych za pomoca portow USB-A oraz USB-C®, z maksymalng
taczng mocg wyjsciowa do 240 W.

Jak uzywaé produktu

01. Podtacz tadowarke do gniazda zasilania sieciowego AC
110-240 V.

Podtacz odpowiedni kabel do wybranego portu USB

w tadowarce.

Podtacz urzadzenie do tadowarki za pomocg kabla.

tadowarka umozliwia jednoczesne tadowanie wielu urzgdzen.
Przy korzystaniu z kilku portow jednoczesnie catkowita dostep-
na moc jest wspdtdzielona miedzy podtgczone urzadzenia.

Porty USB-C1/C2 wysokiej mocy
Porty USB-C3/C4

Porty USB-A1/A2

[D] Wejscie zasilania AC

Specyfikacja

Wejscie AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A maks.
Wyjscia USB-C1/ USB-C2 5V~3A9V~-3A12V~3A
15V~3A; 20V - 5A; 28V ~ 5 A (maks. 140 W)

Wyjscia USB-C3 / USB-C4 5V~=3A9V~3A12V~3A;
15V =3 A; 20V ~ 5 A (maks. 100 W)
5V~3A9V~-3A12V~-25A;
20V =1,5A (maks. 30 W)

Wyjscia USB-A1/ USB-A2

taczna moc Do 240 W
Obstugiwane technologie tadowania.... USB Power Delivery (PD),
Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Mechanizmy zabezpieczajace. Zabezpieczenie przed
2zwarciem, przepieciem, przecigzeniem oraz nadmierny pradem

Gwarancja i wsparcie techniczne
Twoj produkt jest objety 24-miesieczng gwarancjg producenta.

Wigcej informacii znajdziesz na stronie internetowej
www.silvermonkey.com/support

Jesli cheesz uzyskac¢ wsparcie dotyczgce uzywania produktu —
skontaktuj sie z nami pod adresem kontakt@silvermonkey.com

Producent:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska

Ochrona § iska i z
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Jako producent tego sprzetu oswiadczamy, ze spefnia on wyma-
gania odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej. Jesli potrzebu-
Jesz kopii deklaracji zgodnosci - skontaktu si¢ z narmi

Nie wyrzucaj tego sprzetu razem z innymi odpadami. Materiaty,
2 ktdrych zrobiony jest Sprzet, moga mie¢ zly wplyw na srodo-
wisko i zdrowie ludzi, jesl produkt bedzie niewlasciwie zutylizo-
wany. Zuzyty sprzgt przekaz do odpowiedniego punktu zbiorki
odpadow elektronicznych.

W tym produkcie zastosowalismy podwejng izolacie. Ogranicza to
ryzyko porazenia i nie wymaga faczenia obudowy z Uziemieniem

Ten produkt do w
pomieszczeniach - na przyklad w domu - gdzie nie jest narazony
na dziatanie warunkow atmosferycznych
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Znaki towarowe USB Type-C* | USB-C sq zastrzezone przez firme USB Imple-
menters Forum

Deutsch

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig
durch. Bewahren Sie sie fir zukiinftige Referenz auf.

und War

+ Vermeiden Sie den Kontakt des Ladegerats mit Wasser und
anderen Flissigkeiten

+ Verwenden Sie das Gerét nicht in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder in der Nahe von Warmequellen.

« Decken Sie das Ladegerat wahrend des Betriebs nicht ab und
bertihren Sie es nicht mit nassen Handen.

« Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat nicht.

+ Verwenden Sie das Ladegerat nur mit Geraten, die mit der auf
dem Produktetikett angegebenen Spezifikation kompatibel sind

+ Verwenden Sie das Ladegerat oder das Kabel nicht mit sichtba-
ren Beschadigungen

* Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen oder leicht
feuchten Tuch

+ Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere chemische
Mittel.

+ Bewahren Sie das Ladegerat an einem trockenen, sauberen Ort
und auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Im Falle von technischen Problemen oder Fragen zur sicheren
Verwendung kontaktieren Sie uns unter:
kontakt@silvermonkey.com.

Packungsinhalt

- Ladegerat

* Benutzerhandbuch

BestimmungsgemiRe Verwendung und Aufbau

Das Ladegerat ist zum Laden elektronischer Geréte iber USB-
-A- und USB-C®-Anschliisse vorgesehen, mit einer maximalen
Gesamt-Ausgangsleistung von bis zu 240 W.

Verwendung des Produkts

o

Schliellen Sie das Ladegerat an eine Netzsteckdose AC
110-240V an.

Schliellen Sie das entsprechende Kabel an den ausgewahl-
ten USB-Anschluss im Ladegerét an.

Schliellen Sie das Gerat mit dem Kabel an das Ladegerat an

o:
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o

8

Das Ladegerat ermoglicht das gleichzeitige Laden mehrerer
Gerate. Bei der Verwendung mehrerer Anschliisse gleichzeitig
wird die gesamte verfigbare Leistung zwischen den ange-
schlossenen Geraten aufgeteilt

[A] USB-C1/C2 Hochleistungsanschliisse
[B] USB-C3/C4 Anschliisse

[C] USB-A1/A2 Anschliisse

[D] AC-Stromeingang

Spezifikation

Eingan AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
USB-C1/ USB-C2 Ausgénge S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V=3A;20V =5A;28V = 5A (maks. 140 W)

USB-C3 / USB-C4 Ausgénge S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V = 3A;20V - 5A (maks. 100 W)

USB-A1/USB-A2 Ausgénge....5V =3 A9V ~3A 12V ~25A;
20V =1,5A (maks. 30 W)

Gesamtleistung. Bis zu 240 W
UnterstUtzte Ladetechnologien..... Ladetechnologien USB Power
Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Schutzmechanismen Schutz gegen Kurzschluss,
Uberspannung, Uberlast und Uberstrom.

Garantie und technischer Support

Fr dieses Produkt gilt eine 24-monatige Herstellergarantie.
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.silvermonkey.com/support

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an: kontakt@silvermonkey.com

Hersteller:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen

Umweltschutz und Konformitat

Cce

Als Hersteller dieses Gerats erklaren wir, dass es die Anforde-
rungen der entsprechenden Richtlinien der Européischen Union
erfullt. Wenn Sie eine Kopie der Konformitatserklarung bendtigen
~ kontaktieren Sie uns.

Entsorgen Sie dieses Geréit nicht zusammen mit anderen Abfél-
len. Die Materialien, aus denen das Geréit hergestellt ist, konnen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit haben, wenn das Produkt unsachgemal entsorgt
wird. Geben Sie das Altgerét an eine geeignete Sammelstelle fiir
Elektronikabfélle ab.

Dieses Produkt verwendet eine doppelte Isolierung. Dies reduziert
das Risiko eines elektrischen Schlags und erfordert keine Erdung
des Gehauses
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Die Marken USB Type-C* und USB-C” sind durch das USB Implementers Forum
registriert

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in Innenréiumen konzipiert
~ zum Beispiel zu Hause - wo es keinen Witterungsbedingungen
ausgesetzt ist

Nederlands

Voordat u het product gebruikt, lees de gebruikershandleiding zorgvuldig. Bewaar
deze voor toekomstig gebruik

- Vermijd contact van de oplader met water en andere
vloeistoffen.

- Gebruik het apparaat niet in een omgeving met hoge
luchtvochtigheid of in de buurt van warmtebronnen.

- Bedek de oplader niet tijdens gebruik en raak deze niet aan
met natte handen

-+ Demonteer of wijzig het apparaat niet

- Gebruik de oplader alleen met apparaten die compatibel zijn
met de specificatie die op het productlabel is vermeld

- Gebruik de oplader of kabel niet met zichtbare beschadi-
gingen.

- Reinig het apparaat met een zachte, droge of licht vochtige
doek.

- Gebruik geen reinigingsmiddelen of andere chemische
middelen

- Bewaar de oplader op een droge, schone plaats, buiten het
bereik van kinderen

- In geval van technische problemen of vragen over veilig gebru-
ik, neem contact met ons op via: kontakt@silvermonkey.com.

Inhoud van de verpakking

- Oplader

+ Gebruikershandleiding

Beoogd gebruik en constructie

De oplader is bedoeld voor het opladen van elektronische appa-

raten via USB-A- en USB-C®-poorten, met een maximale totale
uitgangsvermogen tot 240 W.

Hoe het product te gebruiken

01. Sluit de oplader aan op een AC 110-240 V stopcontact.

02. Sluit de juiste kabel aan op de geselecteerde USB-poort
in de oplader.

03. Sluit het apparaat met behulp van de kabel aan op de
oplader.

De oplader maakt gelijktijdig opladen van meerdere apparaten
mogelijk. Bij gebruik van meerdere poorten tegelijk wordt het
totale beschikbare vermogen verdeeld tussen de aangesloten
apparaten

USB-C1/C2 hoogvermogenspoorten
USB-C3/C4 poorten
USB-A1/A2 poorten
[D] AC-voedingsingang

Specificatie

Ingan AC 110-240V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
USB-C1/ USB-C2 uitgangen. 5V=3A9V~3A12V~3A;
15V=3A;20V ~5A; 28V = 5 A (maks. 140 W)
USB-C3 / USB-C4 uitgangen 5V~=3A9V~3A12V~=3A
15V =3 A; 20V ~ 5 A (maks. 100 W)

USB-A1/USB-A2 uitgangen....5V =3A; 9V ~3A; 12V ~25A;

20V =1,5A (maks. 30 W)
Totaal vermogen Tot 240 W
Ondersteunde oplaadtechnologieén USB Power

Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)
Beveiligingsmechanismen Beveiliging tegen
kortsluiting, overspanning, overbelasting en overstroom.

Garantie en technische ondersteuning

Uw product wordt gedekt door een fabrieksgarantie van 24
maanden. Meer informatie vindt u op:
www.silvermonkey.com/support

Voor ondersteuning bij het gebruik van het product kunt u
contact met ons opnemen via: kontakt@silvermonkey.com

Manufacturer:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen

Milieubescherming en naleving

Ce

Als fabrikant van dit apparaat verklaren wij dat het voldoet aan de
vereisten van de relevante richtlijnen van de Europese Unie. Als
u een kopie van de conformiteitsverklaring nodig heeft -~ neem
contact met ons op.

Gool dit apparaat niet weg samen met ander afval. De materialen
waaruit het apparaat is gemaakt kunnen een negatieve invioed
hebben op het milieu en de menselijke gezondheid als het product
onjuist wordt afgevoerd. Lever het afgedankte apparaat in bij een
geschikt inzamelpunt voor elektronisch afval.

Dit product maakt gebruik van dubbele isolatie. Dit vermindert
het risico op een elektrische schok en vereist geen aarding van
de behuizing.
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De handelsmerken USB Type-C® en USB-C® zijn geregistreerd door USB Imple-
menters Forum

Dit product is ontworpen voor gebruik binnenshuis ~ bijvoorbeeld
thuis - waar het niet wordt blootgesteld aan weersomstandi-
gheden

Swedish

Innan du anvénder produkten, las noggrant anvéndarmanualen. Spara den for
framtida referens.

och

* Undvik kontakt mellan laddaren och vatten samt andra
vétskor.

« Anvand inte enheten i en miljo med hog luftfuktighet eller
néra varmekallor.

+ Tack inte laddaren under anvandning och ror den inte med
véta hander.

+ Demontera eller modifiera inte enheten.

- Anvénd laddaren endast med enheter som ar kompatibla med
specifikationen som anges pa produktens etikett

+ Anvand inte laddaren eller kabeln med synliga skador.

* Rengor enheten med en mjuk, torr eller latt fuktad trasa

+ Anvand inte rengoringsmedel eller andra kemiska amnen.

« Forvara laddaren pa en torr, ren plats, utom rackhall for barn.

- Vid tekniska problem eller frégor om séker anvandning,
kontakta oss pa: kontakt@silvermonkey.com.

Forpackningens innehall

* Laddare

* Anvdndarmanual

Avsedd anvindning och konstruktion

Laddaren &r avsedd for att ladda elektroniska enheter via US-

B-A- och USB-C®-portar, med en maximal total uteffekt pa upp
till 240 W.

Hur man anvéander produkten

01. Anslut laddaren till ett vagguttag AC 110-240 V.
02. Anslut lamplig kabel till den valda USB-porten i laddaren.
03. Anslut enheten till laddaren med hjalp av kabeln.

Laddaren mojliggér samtidig laddning av flera enheter. Vid
anvandning av flera portar samtidigt delas den totala tillgangliga
effekten mellan de anslutna enheterna.

[A] USB-C1/C2 hogeffektsportar
[B] USB-C3/C4 portar

[C] USB-A1/A2 portar

[D] AC-stromingang

Specifikation

Ingén: AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
USB-C1 / USB-C2 utgangar S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V=3A;20V =5A;28V = 5A (maks. 140 W)
USB-C3 / USB-C4 utgangar S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V =3 A;20V - 5 A (maks. 100 W)

USB-A1/USB-A2 utgéngar.....5V =3 A9V ~=3A 12V ~25A;

20V =1,5A (maks. 30 W)
Total effekt Upp till 240 W
St6dda laddningsteknologierUSB. Power Delivery (PD),
Quick Charge 3.0 (QC3.0)
Skyddsmekanismer. Skydd mot

kortslutning, 6verspanning, dverbelastning och dverstrom.

Garanti och teknisk support

Produkten omfattas av en 24 manaders tillverkargaranti. Mer
information finns pa: www.silvermonkey.com/support

Om du behover support gallande anvandning av produkten,
kontakta oss pa: kontakt@silvermonkey.com

Tillverkare:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polen

Miljoskydd och 6verensstimmelse

Cce

Som tilverkare av denna utrustning deklarerar vi att den uppfyller
kraven i relevanta EU-direktiv. Om du behover en kopia av for-
sakran om overensstammelse  kontakta oss.

Kassera inte denna utrustning tilsammans med annat avfall
Materialen som utrustningen ar tilverkad av kan ha en negativ
paverkan pa miljéin och manniskors hélsa om produkten kasseras
felaktigt. Lamna in den uttjanta utrustningen till en lamplig insam-
lingsplats for elektronikavfall

Denna produkt anvander dubbel isolering. Detta minskar risken for
elektrisk stot och kraver inte jordning av holet
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Varumérkena USB Type-C* och USB-C® & registrerade av USB Implementers
Forum

Denna produkt &r utformad for anvandning i inomhusmilicer — till
exempel i hemmet - dar den inte utsatts for vaderforhallanden,

Frangais

Avant dutiliser le produit, lisez attentivement le manuel dutilisation. Conservez-le
pour référence future.

Informations de sécurité et d’entretien

- Evitez le contact du chargeur avec I'eau et d'autres liquides.

« N'utilisez pas I'appareil dans un environnement a forte
humidité ou & proximité de sources de chaleur.

+ Ne couvrez pas le chargeur pendant le fonctionnement et ne
le touchez pas avec des mains mouillées

- Ne démontez pas et ne modifiez pas I'appareil

+ Utilisez le chargeur uniquement avec des appareils compatib-
les avec la spécification indiquée sur I'étiquette du produit.

+ N'utilisez pas le chargeur ou le cable avec des dommages
visibles

+ Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux, sec ou légérement
humide.

+ Nutilisez pas de détergents ou d'autres agents chimiques.

+ Rangez le chargeur dans un endroit sec et propre, hors de
portée des enfants.

« En cas de probléemes techniques ou de questions concernant
une utilisation sirre, contactez-nous a I'adresse suivante :
kontakt@silvermonkey.com

Contenu de I'emballage

« Chargeur

+ Manuel d'utilisation

Utilisation prévue et construction

Le chargeur est destiné & charger des appareils électroniques

via des ports USB-A et USB-C?, avec une puissance de sortie
totale maximale pouvant atteindre 240 W.

01. Connectez le chargeur a une prise d'alimentation AC
110-240 V.

02. Connectez le cable approprié au port USB sélectionné
dans le chargeur.

03. Connectez l'appareil au chargeur a l'aide du céble.

Le chargeur permet la charge simultanée de plusieurs appa-
reils. Lors de ['utilisation de plusieurs ports en méme temps,
la puissance totale disponible est partagée entre les appareils
connectés,

Ports USB-C1/C2 haute puissance
Ports USB-C3/C4

Ports USB-A1/A2

[D] Entrée d'alimentation AC

Spécification

Entrée AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
Sorties USB-C1 / USB-C2 S5V~-3A9V~-3A12V~3A
15V=3A;20V =5A; 28V = 5A (maks. 140 W)

Sorties USB-C3 / USB-C4. S5V~-3A9V~-3A12V~-3A
15V =3 A; 20V = 5 A (maks. 100 W)
5V=3A9V~3A12V~-25A
20V - 1,5 A (maks. 30 W)

Puissance totale Jusqu'a 240 W
Technologies de charge prises en charge usB
Power Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Mécanismes de protection. Protection contre les courts-cir-
cuits, les surtensions, les surcharges et les surintensités.

Sorties USB-A1 / USB-A2

Garantie et assistance technique

Votre produit est couvert par une garantie fabricant de 24 mois.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur.
www.silvermonkey.com/support

Sivous avez besoin d'assistance concernant [ utilisation du produit,
contactez-nous a ladresse suivante: kontakt@silvermonkey.com

Fabricant:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Varsovie, Pologne

cee :

En tant que fabricant de cet équipement, nous déclarons quil est
conforme aux exigences des directives pertinentes de [Union
européenne. Si vous avez besoin d'une copie de la déclaration de
conformité - contactez-nous.

Ne jetez pas cet équipement avec les autres déchets. Les
matériaux dont cet équipement est constitué peuvent avoir un
impact négatif sur lenvironnement et la santé humaine si le
produit est éliminé de maniére incorrecte. Déposez léquipement
usagé dans un point de collecte approprié pour les déchets
électroniques.

Ce produt utilise une double isolation. Cela réduit e risque de choc
dlectrique et ne nécessite pas de mise 4 la terre du boitier.
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Les marques USB Type-C® et USB-C® sont déposées par USB Implementers
Forum.

Ce produit est congu pour une utiisation en intérieur ~ par
exemple & la maison ~ ol il st pas exposé aux conditions
météorologiques.

Espafiol

Antes de usar el producto, lea atentamente el manual de usuario. Consérvelo para
futuras referencias

i6n de idady "

- Evite el contacto del cargador con agua y otros liquidos.

- No utilice el dispositivo en un entorno de alta humedad ni
cerca de fuentes de calor.

« No cubra el cargador durante su funcionamiento y no lo toque
con las manos mojadas.

- No desmonte ni modifique el dispositivo.

« Utilice el cargador Ginicamente con dispositivos compatibles
con la especificacion indicada en la etiqueta del producto.

* No utilice el cargador ni el cable con dafios visibles.

- Limpie el dispositivo con un pafio suave, seco o ligeramente
himedo.

- No utilice detergentes ni otros agentes quimicos.

- Guarde el cargador en un lugar seco y limpio, fuera del
alcance de los nifios.

« En caso de problemas técnicos o preguntas sobre el uso
seguro, contactenos en: kontakt@silvermonkey.com.

Contenido del paquete

« Cargador

* Manual de usuario

Uso previsto y construccién

El cargador estd destinado a cargar dispositivos electrénicos a

través de puertos USB-A y USB-C®, con una potencia de salida
total méxima de hasta 240 W.

Cémo usar el producto

01. Conecte el cargador a una toma de corriente AC 110-240 V.
02. Conecte el cable adecuado al puerto USB seleccionado

en el cargador.
03. Conecte el dispositivo al cargador utilizando el cable.

El cargador permite la carga simultanea de varios dispositivos.
Al utilizar varios puertos al mismo tiempo, la potencia total
disponible se comparte entre los dispositivos conectados.

[A] Puertos USB-C1/C2 de alta potencia
[8] Puertos USB-C3/C4

[C] Puertos USB-A1/A2

[D] Entrada de alimentacion AC

Especificacion

Entrada AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A méx.
Salidas USB-C1/ USB-C2. 5V~3A9V~-3A12V~3A
15V=3A;20V ~5A; 28V ~ 5 A (maks. 140 W)

Salidas USB-C3 / USB-C4. 5V~=3A9V~-3A12V~3A
V=3A 20V ~5A (maks. 100 W)
5V~3A9V~-3A12V~25A
20V~ 1,5 A (maks. 30 W)
Potencia total Hasta 240 W
Tecnologias de carga compatibles usB
Power Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Mecanismos de proteccién Proteccion contra corto-
circuito, sobretension, sobrecarga y sobrecorriente.

15
Salidas USB-A1 / USB-A2

Garantia y soporte técnico

Su producto estd cubierto por una garantia del fabricante de 24
meses. Mas informacion se puede encontrar en el sitio web:
www.silvermonkey.com/support.

Si desea obtener soporte relacionado con el uso del producto —
contéctenos en : kontakt@silvermonkey.com

Fabricante:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia

Cce

del medio i y

Como fabricante de este equipo, declaramos que cumple con
I0s requisitos de las directivas pertinentes de la Unién Europea
Si necesita una copia de la declaracion de conformidad - con-
téctenos

No deseche este equipo junto con otros residuos. Los materiales
de los que esta hecho el equipo pueden tener un impacto nega-
tivo en el medio ambiente y en la salud humana si el producto
se elimina de manera incorrecta. Entregue el equipo usado a un
punto de recogida adecuado para residuos electrnicos

Este producto utiliza doble aislamiento. Esto reduce el riesgo de
descarga eléctrica y no requiere conexion  tierra de a carcasa.

(=]
't

Las marcas comerciales USB Type-C® y USB-C® estén registradas por USB Im-
plementers Forum.

Este producto esté disefiado para su uso en interiores — por
ejemplo en el hogar - donde no esta expuesto a condiciones
meteoroldgicas,
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Portuguese

Antes de utilizar o produto, leia atentamente o manual do utilizador. Guarde-o para
referéncia futura.

des de e &

+ Evite o contacto do carregador com dgua e outros liquidos.

- Néo utilize o dispositivo em ambiente de alta humidade ou
préximo de fontes de calor.

+ N&o cubra o carregador durante o funcionamento e ndo o
togue com as maos molhadas.

+ N&o desmonte nem modifique o dispositivo.

+ Utilize o carregador apenas com dispositivos compativeis
com a especificagdo indicada na etiqueta do produto.

+ N&o utilize o carregador ou o cabo com danos visiveis

« Limpe o dispositivo com um pano macio, seco ou ligeira-
mente humido.

+ Né&o utilize detergentes ou outros agentes quimicos.

+ Guarde o carregador num local seco e limpo, fora do alcance
das criangas.

+ Em caso de problemas técnicos ou duvidas relativas a utili-
zaG&o segura, contacte-nos em: kontakt@silvermonkey.com.

Contetido da embalagem

- Carregador

* Manual do utilizador

Utilizagao prevista e construgao

O carregador destina-se ao carregamento de dispositivos ele-

tronicos através de portas USB-A e USB-C®, com uma poténcia
total de saida maxima até 240 W.

Como utilizar o produto

01. Ligue o carregador a uma tomada de alimentagdo AC
110-240 V.

02. Ligue o cabo adequado a porta USB selecionada no
carregador.

03. Ligue o dispositivo ao carregador utilizando o cabo.

O carregador permite o carregamento simultaneo de varios
dispositivos. Ao utilizar vdrias portas a0 mesmo tempo, a po-
téncia total disponivel é partilhada entre os dispositivos ligados.

Portas USB-C1/C2 de alta poténcia
Portas USB-C3/C4

Portas USB-A1/A2

[D] Entrada de alimentag&o AC

Especificagao

Entrada AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A méx.
Saidas USB-C1/ USB-C2 S5V=-3A9V~-3A12V~-3A
15V=3A;20V =5A;28V = 5A (maks. 140 W)

Saidas USB-C3 / USB-C4 S5V=-3A9V-3A12V-3A
15V =3 A;20V - 5A (maks. 100 W)
S5V~-3A0V~-3A12V~25A
20V = 1,5A (maks. 30 W)

Poténcia total té 240 W
Tecnologias de carregamento suportadas USB Power
Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Mecanismos de proteg&o. Proteg&o contra curto-
~circuito, sobretensao, sobrecarga e sobrecorrente.

Saidas USB-A1 / USB-A2

Garantia e suporte técnico

0 seu produto estd coberto por uma garantia do fabricante de
24 meses. Mais informagdes disponiveis em:
www.silvermonkey.com/support

Se necessitar de apoio relacionado com a utilizagdo do produto,
contacte-nos através do enderego: il com
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Italiano

Prima di utiizzare il prodotto, leggere attentamente il manuale utente. Conservarlo
per riferimento futuro

i sulla sit e

« Evitare il contatto del caricatore con acqua e altri liquidi

- Non utilizzare il dispositivo in un ambiente ad alta umidita o
vicino a fonti di calore.

- Non coprire il caricatore durante il funzionamento e non
toccarlo con le mani bagnate.

- Non smontare né modificare il dispositivo.

« Utilizzare il caricatore solo con dispositivi compatibili con le
specifiche indicate sull'etichetta del prodotto

* Non utilizzare il caricatore o il cavo con danni visibili

+ Pulire il dispositivo con un panno morbido, asciutto o
leggermente umido.

- Non utilizzare detergenti o altri agenti chimici

- Conservare il caricatore in un luogo asciutto e pulito, lontano
dalla portata dei bambini

+ In caso di problemi tecnici o domande riguardanti 'uso sicuro,
contattarci a: kontakt@silvermonkey.com.

Contenuto della confezione

« Caricatore
* Manuale utente

Uso previsto e costruzione

Il caricatore & destinato alla ricarica di dispositivi elettronici
tramite porte USB-A e USB-C®, con una potenza di uscita totale
massima fino a 240 W.

Come utilizzare il prodotto

01. Collegare il caricatore a una presa di alimentazione AC
110-240 V.

02. Collegare il cavo appropriato alla porta USB selezionata
nel caricatore.

03. Collegare il dispositivo al caricatore utilizzando il cavo.

Il caricatore consente la ricarica simultanea di piu dispositivi
Quando si utilizzano pitl porte contemporaneamente, la potenza
totale disponibile & condivisa tra i dispositivi collegati.
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[D] Ingresso di alimentazione AC

Specifiche

Ingresso AC 110-240V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max
Uscite USB-C1 / USB-C2 5V~3A9V~-3A12V~3A
15V~3A; 20V - 5A; 28V ~ 5 A (maks. 140 W)

Uscite USB-C3 / USB-C4 5V~=3A9V~3A12V~3A;
15V =3 A; 20V ~ 5 A (maks. 100 W)
5V~3A9V~-3A12V~-25A;
20V =1,5A (maks. 30 W)
Finoa240W

USB Power Delivery

(PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)
Meccanismi di protezione. Protezione contro cor-
tocircuito, sovratensione, sovraccarico e sovracorrente.

Uscite USB-A1 / USB-A2

Potenza totale
Tecnologie di ricarica supportate.

Garanzia e assistenza tecnica

Il prodotto & coperto da una garanzia del produttore di 24 mesi
Maggiori informazioni disponibili su:
www.silvermonkey.com/support

Per assistenza sull'utilizzo del prodotto, contattarci all'indirizzo:
i com

Fabricante:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polénia

Protegdo ambiental e conformidade

Cce

Como fabricante deste equipamento, declaramos que este
cumpre os requisitos das diretivas relevantes da Unido Europeia
Se necessitar de uma copia da declaragéo de conformidade,
contacte-nos

Néo elimine este equipamento juntamente com outros residuos
domésticos. A eliminagéo incorreta pode ter um impacto nega-
tivo no ambiente e na satide humana. Entregue o equipamento
usado num p Iha adequado para resi 6

Este produto utiiza isolamento duplo. Isto reduz o risco de choque
elétrico e no requer ligagdo & terra da estrutura
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As marcas registadas USB Type-C* e USB-C sio registadas pelo USB Implemen-
ters Forum

Este produto foi concebido para utilizagéo em ambientes interio-
res - por exemplo em casa - onde o estd exposto a condigdes
meteorologicas

Produttore:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Varsavia, Polonia

Ce

e it alle

In qualita di produttore di questa apparecchiatura, dichiariamo
che essa & conforme ai requisiti delle direttive pertinenti delfUnio-
ne Europea. Se hai bisogno di una copia della dichiarazione di
conformita, contattaci

ci. Uno smaltimento improprio pud avere un impatto negativo
sullambiente e sulla salute umana. Conferire apparecchiatura
usata presso un punto di raccolta adeguato per i rifiuti elettronici.

Questo prodotto utiizza un doppio isolamento. Cid riduce i rischio
di scossa elettrica e non richiede la messa a terra dellinvolucro
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| marchi USB Type-C® e USB-C® sono registrati da USB Implementers Forum

Questo prodotto & progettato per [uso in ambienti interni — ad
esempio a casa ~ dove non é esposto alle condizioni atmosfe-
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Pred pouzitim produktu si pedivé pretéte uZivatelskou prirucku. Uchoveite i pro
budouci pouziti

Informace o bezpeénosti a idrzbé

+ Zabrante kontaktu nabijecky s vodou a jinymi kapalinami.

- Nepouzivejte zafizeni v prostfedi s vysokou vlhkosti nebo v
blizkosti zdrojd tepla.

+ Béhem provozu nabijecku nezakryvejte a nedotykejte se ji
mokryma rukama.

« Zafizeni nerozebirejte ani neupravujte.

« Pouzivejte nabijecku pouze se zafizenimi kompatibilnimi se
specifikaci uvedenou na Stitku produktu.

+ Nepouzivejte nabijecku ani kabel s viditelnym poskozenim

- Cistéte zafizeni mékkym, suchym nebo mirné navihéenym
hadfikem.

+ Nepouzivejte detergenty ani jiné chemické prostredk

* Uchovavejte nabijecku na suchém, istém misté, mimo
dosah deéti.

« V pfipadé technickych problém( nebo dotaz( tykajicich se
bezpeéného pouzivani nds kontaktujte na:
kontakt@silvermonkey.com

Obsah baleni

- Nabijecka
« UZivatelskd pfirucka
Zamyslené pouziti a konstrukce

Nabijecka je uréena k nabijeni elektronickych zafizeni prostred-
nictvim portl USB-A a USB-C®, s maximalnim celkovym vystup-
nim vykonem az 240 W.

Jak pouzivat produkt

01. Pripojte nabijecku k napajeci zasuvce AC 110-240 V.
02. Pripojte vhodny kabel k vybranému USB portu v nabijecce.
03. Pripojte zafizeni k nabijecce pomoci kabelu

Nabijecka umoziuje souc¢asné nabijeni vice zafizeni. Pfi pouziti
nékolika port soucasné je celkovy dostupny vykon sdilen mezi
pripojena zafizeni.

USB-C1/C2 vysokovykonné porty
USB-C3/C4 porty
USB-A1/A2 porty
[D] AC napéjeci vstup

Specifikace

Vstup AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
Vystupy USB-C1/ USB-C2 S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V=3A;20V =5A;28V = 5A (maks. 140 W)

Vystupy USB-C3 / USB-C4 S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V = 3A;20V - 5A (maks. 100 W)
S5V~-3A9V-3A12V~25A
20V =1,5A (maks. 30 W)

Celkovy vykon AZ 240 W
Podporované technologie nabijeni USB Power
Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)
Ochrana proti zkratu,

prepéti, pretizeni a nadproudu

Vystupy USB-A1 / USB-A2

Ochranné mechanismy

Zaruka a technicka podpora

Na vyrobek se vztahuje 24mésicni zéruka vyrobce. Vice informaci
naleznete na:www.sil

pport

V piipadé potieby podpory ohledné pouzivani vyrobku nas
kontaktujte na adrese: kontakt@silvermonkey.com

Vyrobce:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Varsava, Polsko

Ochrana Zivotniho prostfedi a shoda

Cce

Jako vyrobce tohoto zafizeni prohlasujeme, Ze spliuje pozadavky
prislusnych smérmic Evropské unie. Pokud potiebujete kopii pro-
hlaseni o shodé - kontaktujte ns.

Nevyhazujte toto zafizeni spolecné s ostatnim odpadem. Mate-
ridly, ze kterych je zafizeni vyrobeno, mohou mit negativni dopad
na zivotni prostredi a lidske zdravi, pokud je produkt nesprévné
Zlikvidovén. Odevzdejte pouZité zarizeni na prislusné sbémé mi-
sto pro elektronicky odpad.

Tento produkt pouzivé dvojitou izolaci. To snizue riziko urazu elek-
trickym proudem a nevyZaduje uzemnén krytu
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Ochranné znamky USB Type-C® a USB-C® jsou registrovany spoleénosti USB
Implementers Forum.

Tento produkt je navrzen pro pouZiti v interiéru - napfiklad doma
~ kde neni vystaven povétmostnim podminkam.

Slovensky

Pred pouitim produktu si pozome preditajte pouzivatelski prirucku. Uchovajte ju
pre budice pouzitie

Informécie o bezpecnosti a udrzbe

+ Zabrante kontaktu nabijacky s vodou a inymi kvapalinami

- Nepouzivajte zariadenie v prostredi s vysokou vihkostou alebo
v blizkosti zdrojov tepla.

- Potas prevadzky nabijacku nezakryvajte a nedotykajte sa jej
mokrymi rukami

+ Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte.

+ Pouzivajte nabijacku iba so zariadeniami kompatibilnymi so
3$pecifikéciou uvedenou na Stitku produktu

+ Nepouzivajte nabijacku ani kabel s vidite/nym poskodenim.

- Cistite zariadenie makkou, suchou alebo mierne navihtenou
handri¢kou.

- Nepouzivajte detergenty ani iné chemické prostriedky.

+ Uchovavajte nabijacku na suchom, gistom mieste, mimo
dosahu deti.

- V pripade technickych problémov alebo otazok tykajucich sa
bezpecného pouzivania nas kontaktujte na:
kontakt@silvermonkey.com.

Obsah balenia

- Nabijacka

- Pouzivatel'skd prirucka

Urcené pouzitie a konstrukcia

Nabijacka je uréend na nabijanie elektronickych zariadeni

prostrednictvom portov USB-A a USB-C*, s maximalnym celko-
vym vystupnym vykonom az 240 W.

Ako pouzivat produkt

01. Pripojte nabijacku k napajacej zasuvke AC 110-240 V.
02. Pripojte vhodny kabel k vybranému USB portu v nabijacke.
03. Pripojte zariadenie k nabijacke pomocou kébla

Nabijacka umoznuje suc¢asné nabijanie viacerych zariadeni. Pri
pouziti viacerych portov stcasne je celkovy dostupny vykon
zdielany medzi pripojené zariadenia

USB-C1/C2 vysokovykonné porty
USB-C3/C4 porty

USB-A1/A2 porty

[D] AC napéjaci vstup

Specifikacia

Vstup AC 110-240V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
Vystupy USB-C1 / USB-C2 5V~3A9V~-3A12V~3A
15V~3A; 20V ~5A; 28V ~ 5 A (maks. 140 W)

Vystupy USB-C3 / USB-C4 5V=3A9V~3A12V~3A;
15V =3 A; 20V ~ 5 A (maks. 100 W)

Vystupy USB-AT / USB-A2 5V~=3A9V~-3A12V-25A

Celkovy vykon.
Podporované technolégie nabijania
Power Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Ochranné mechanizmy Ochrana proti skratu,
prepétiu, pretazeniu a nadprddu.

Zaruka a technicka podpora

Na vyrobok sa vztahuje 24-mesaéna zéruka vyrobcu. Viac infor-
macii najdete na: www.silvermonkey.com/support

Ak potrebujete podporu tykajlicu sa pouzivania vyrobku, kontaktujte
nas na adrese: kontakt@silvermonkey.com

Vyrobca:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Varsava, Polsko

Ochrana Zit astlad s

Ce

Ako wyrobca tohto zariadenia vyhlasujeme, Ze spifia poziadavky
prislusnjch smernic Eurépskej tnie. Ak potrebujete kopiu vyhlé-
senia 0 zhode, kontaktujte nds

Nevyhadzujte toto zariadenie spolu s komunainym odpadom
Nespravna likvidacia moze mat negativny vplyv na Zivotné
prostredie a zdravie fudi. Odovzdajte pouité zariadenie do vhod-
ného zbemného miesta pre elektroodpad

Tento produkt pouziva dvajitu izoldciu. To znizuje riziko drazu elek-
trickym pridom a nevyzaduje uzemnenie krytu
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Ochranné znamky USB Type-C” a USB-C? st registrované spolocnostou USB
Implementers Forum.

Tento produkt je navrhnuty na poutitie v interiéri ~ napriklad
doma - kde nie je vystaveny povetemostnym podmienkam.

Yipaicoka

Nepen fpoayTy ysaxio p
36epexiTh 00 AR MOAANBLION BHKOPACTaHHS.

noci6Huk kop

Indopmauis npo 6e3nexy Ta o6cnyroByBaHHs

* YHKaIATE KOHTAKTY 3apSIHOTO MPUCTPOIO 3 BOAOIO Ta IHLLIMMI
pignHamm

* He BMKOpUCTOBYATE NPUCTPII Y CEPEAOBMLLI 3 BUCOKOIO
BOMOrICTIO 360 NO6M3y MHKepen Tenna.

* He HakpyBaiiTe 3apsifiHUit NPUCTpIii Nia 4ac poGoTH Ta He
TOPKaWTECA 10ro MOKPUMM PyKamM.

* He pos6upaiite Ta He MoaudikyiiTe NPUCTPIf.

* BUKOpUCTOBYItTE 3apsAAHMIA NPUCTPIV N1LLE 3 NPUCTPOAMM,
CyMICHMMI 3i CrieLMiKaL|ielo, 3a3HaUEHOI0 Ha ETUKETL
MpOAYKTY.

* He BIKOPUCTOBYITE 3apsaHWii NpUCTPil abo kabens i3
BUZVIMVIMM MTOLUKOZPKERHAMIA.

+ OuuLL@ITe NPUCTPIN M'AKOHO, CYXOH0 a0 3/1erka Bonorow
TKaHUHOIO,

* He BUKOPUCTOBY/ATE MUIAHI 3aC061 a60 iHLL XiMitHi PEHOBMHN

+ 36epiraiiTe 3apsAHWI MPUCTPIN Y CYXOMY, YUCTOMY MiCL,
nopani Bin Airei

* Y pasi TexHiYHNX Npo6riem abo 3anuTaHb LLOAO 6e3neyHoro
BUKOPVCTAHHSA 3BEPTaiTeCA [0 HAC 32 aiPecotO:
kontakt@silvermonkey.com.

BMmicT ynakoBku

* 3apaaHWiA NpUCTpIA

* Noci6HMK KopucTyBaya
Mpu3HaYeHHA Ta KOHCTPYKLUis

3apaaHnMit MPUCTPIA  MpU3HaYeHWid  ANs  3apsmpkaHHs
©NeKTPOHHIX NPUCTPOiB Yepes noptu USB-A Ta USB-CF, i3
MaKCUMa/IbHOIO CYMapHOHO BUXIIHOK MOTYXKHICTIO 0 240 W.

SIK BUKOPUCTOBYBATH MPOAYKT

01. MiaKNOYITL 3apsAHUIA NPUCTPIN 4O MEPEXeBOl PO3eTKN
AC 110-240 V.

02, MiakntodiTe BIANOBIAHMI Kabenb A0 BUGPaHoro USB-nopry
B 3apsiAHOMY NpUCTpOT

03, TMiAKNIOUITE NPUCTPIN 4O 3aPSAHOTO NPUCTPOLO 3a
4ONOMOro Kabento.

3apaaHnii  NpUCTpiit  A03BONSE  OAHOYACHe — 3apsKaHH:
KinbKOX MpUCTPOiB. [Mp1  BUKOPUCTaHHI  Kinbkox — MopTiB
OfIHOYACHO 3aranbHa AJOCTYMHa NOTYXHICTb PO3NOAINAETLCS
M MIAKIOYEHUMM NPUCTPOSIMK.

[A] MopTi USB-C1/C2 BUCOKOI NOTYXHOCTI
[B] Moptn USB-C3/C4
[c] Mopti USB-AT/A2
[D] BxigkusneHHs AC

Cneuudikauis

Bxig. AC 110240V ~ 50/60 Hz, 2,5 A makc.
Buxoau USB-C1 / USB-C2 S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V=3A;20V =5A;28V = 5A (maks. 140 W)

Buxoau USB-C3 / USB-C4 S5V~-3A9V-3A12V~-3A
15V = 3A;20V - 5 A (maks. 100 W)

Buxoam USB-AT / USB-A2 5V=3A9V~-3A12V~25A

20V =1,5A (maks. 30 W)
BaranbHa NoTYXHICTb Jo 240 W
MigTpuMyBaHi TexHONOTil 3apsKaHHs. USB Power

Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)
MexaHiamu 3aXUCTY. Baxuet BIA KOPOTKOro
3aMUKaHHs), NepeHanpyri, NepeBaHTaxeHHs Ta HaACTPyMy.

lapaHTis Ta TexHiyHa nigTPUMKa

Ha Balu NpoayKT MOLMPIOETLCS rapaHTis BIUPOGHNKa CTPOKOM
24 Micsi. Binblue iHhopmaLyii JOCTYNHO Ha CanT
www.silvermonkey.com/support

SIKLLO BaM NOTPi6Ha NiATPUMKa LLOAO BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY,
3'AXITbCS 3 Hamu 3a afpecoto: kontakt@silvermonkey.com

Bupo6HUK:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Bapwasa, Monblia

3axuer inns Ta

Cce

BMMOram

K BUDOGHAK UBOTO OBNAZHAHHS, M 3ASBIIREMO, LLO BOHO
BIANOBIAAE BMMOTaM BIANOBIAHAX AMPEKTUB EBPONEHCHKOTO
Coloay. Skyo Bam NOTpiGHa KOs AeknapaLii BIANOBIAHOCT! —
3BepTaiTecA A0 Hac.

He BUKWAAVITe e OBNAHAHHA PA3OM 3 IHMMK BIGXOAAMH.
MaTepianu, 3 SKuX BUIOTOB/IEHO OBMALHAHHS, MOXYTb MaTi
HeraTABHWE BB Ha AOBKIIA Ta SAOPOB'A MOMHM, SKUIO
MDOYKT  YTWNIBYeTbCA  HEHBMEXHMM  anHOM.  epegaiiTe
BUKODUCTAHE OBNANHaHHS A0 BIANOBIAHOTO NYHKTY 360Dy
€NeKTPONHIX BIXOAS.

Liel npoayKT BuKOpUCTOBYE noggiiivy isonsuio. Le sMexye
PUBMK  ypBXEHHA eneKTpMdHMM CTPYMOM | He MOTpeGye
3asemnenHs Kopnycy.
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Toproi mapku USB Type-C? Ta USB-C aapeectpoani USB Implementers Forum.

Lieii NPOAYKT POSPOGNEH AR BUKOPUCTHHA B 3AKDUTHX
MDMMILIEHHAX ~ HAMPUKIBA BAOMA — f€ BiW HE MARAETHCA
BNMBY NOTORHINK YMOE.

Romanian

Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie manualul de utilizare. Pastrati-l pentru
referinte viitoare.

i privind si ta si intreti

+ Evitati contactul incarcatorului cu apa si alte lichide.

+ Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu cu umiditate ridicatad sau
in apropierea surselor de caldura

+ Nu acoperiti incarcatorul in timpul functionérii si nu il atingeti
cu mainile ude

+ Nu dezasamblati si nu modificati dispozitivul

« Utilizati incarcatorul numai cu dispozitive compatibile cu
specificatia indicaté pe eticheta produsului

* Nu utilizati incarcatorul sau cablul cu deteriorari vizibile

+ Curatati dispozitivul cu o lavetd moale, uscata sau usor
umeda.

+ Nu utilizati detergenti sau alti agenti chimici

+ Depozitati incarcatorul intr-un loc uscat si curat, departe
de copii

« In caz de probleme tehnice sau intrebéri privind utilizarea in
sigurantd, contactati-ne la: kontakt@silvermonkey.com

Continutul pachetului

- Incércaitor

+ Manual de utilizare

Utilizare prevazuta si constructie

Incarcatorul este destinat pentru incércarea dispozitivelor elec-

tronice prin porturi USB-A si USB-C®, cu o putere totalda maxima
de iesire de pana la 240 W.

Cum se utilizeaza produsul

01. Conectatiincarcatorul la o priza de alimentare AC
110-240 V.

Conectati cablul corespunzator la portul USB selectat
din incércator.

Conectati dispozitivul la incércator folosind cablul

8
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Tncarcatorul permite incarcarea simultana a mai multor dispo-
zitive. La utilizarea mai multor porturi in acelasi timp, puterea
totala disponibila este partajaté intre dispozitivele conectate.

Porturi USB-C1/C2 de mare putere
Porturi USB-C3/C4

Porturi USB-A1/A2

[D] Intrare de alimentare AC

Specificatie

Intrare. AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.
lesiri USB-C1 / USB-C2 S5V~-3A9V~-3A12V~3A
15V=3A;20V =5A; 28V = 5A (maks. 140 W)

lesiri USB-C3 / USB-C4 S5V~-3A9V~-3A12V~-3A
15V ~3A; 20V ~ 5 A (maks. 100 W)
5V=3A9V~3A12V~-25A
20V - 1,5 A (maks. 30 W)

Putere totala Pana la 240 W
Tehnologii de incércare suportate USB Power
Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Mecanisme de protectie Protectie impotriva
scurtcircuitului, supratensiunii, suprasarcinii $i supracurentului

lesiri USB-A1 / USB-A2

Garantie si suport tehnic

Produsul dumneavoastra este acoperit de o garantie a produ-
catorului de 24 de luni. Mai multe informatii sunt disponibile la:
www.silvermonkey.com/support

Dacé aveti nevoie de asistentd privind utilizarea produsului, contac-
tati-ne la adresa: kontakt@silvermonkey.com

Producétor:
Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia

Protectia mediului si conformitate

Cce

In calitate de producator al acestui echipament, declaram ca
acesta respects cerintele directivelor relevante ale Uniunii Eu-
ropene. Daca aveti nevoie de o copie a declaratiei de conformitate
- contactati-ne.

Nu eliminati acest echipament impreuns cu alte deseuri. Mate-
rialele din care este fabricat echipamentul pot avea un impact
negativ asupra mediului i sanataii umane daca produsul este
eliminat incorect. Predati echipamentul uzat la un punct adecvat
de colectare a deseurior electronice.

Acest produs utiizeaza izolatie dubla. Aceasta reduce riscul de
$i nu necesita impama
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Mércile comerciale USB Type-C* si USB-C® sunt inregistrate de USB Implemen-
ters Forum

Acest produs este proiectat pentru utilzare in interior - de exem-
plu acasa - unde nu este expus conditilor meteorologice:

Hungarian

Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet. Orizze
meg késdbbi felhasznalésra

és tasi

- Kertilje a tolt6 vizzel és més folyadékokkal valé érintkezését.

- Ne haszndlja a késziiléket magas paratartalmu kérnyezetben
vagy héforrasok kozelében,

- Mlkodés kozben ne takarja le a toltét, és ne érintse meg
nedves kézzel

- Ne szerelje szét és ne modositsa a késziiléket,

- Atolt6t csak a termék cimkéjén megadott specifikacionak
megfelel eszkdzokkel hasznélja.

« Ne haszndlja a tolt6t vagy a kabelt lathato sériilések esetén.

- A késziiléket puha, széraz vagy enyhén nedves ruhéval
tisztitsa.

- Ne haszndljon tisztitoszereket vagy mas vegyi anyagokat.

- Atoltét széraz, tiszta helyen tarolja, gyermekektdl tavol

- MUszaki problémék vagy a biztonsagos hasznalattal kapcso-
latos kérdések esetén lépjen kapcsolatba veltink:
kontakt@silvermonkey.com.

A csomag tartalma

- Tolo

« Felhasznaldi kézikonyv

Rendeltetésszerii hasznalat és felépités

Atolt6 elektronikus eszkozok toltésére szolgal USB-A és USB-C*

portokon keresztil, legfeliebb 240 W maximalis Osszteljesit-
ménnyel

A termék hasznalata

01. Csatlakoztassa a toltét egy AC 110-240 V hélozati
aljzathoz.

Csatlakoztassa a megfeleld kabelt a tolté kivalasztott
USB portjahoz.

Csatlakoztassa az eszkozt a toltéhoz a kabel segitségével.
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A toIt6 lehetévé teszi tobb eszkoz egyideji toltését. Tobb port
egyidejii hasznalata esetén a teljes rendelkezésre 410 teljesitmé-
ny megoszlik a csatlakoztatott eszkozok kdzott

[A] USB-C1/C2 nagy teliesitmény( portok

[8] USB-C3/C4 portok

[C] USB-A1/A2 portok

[D] AC tapcsatlakozd bemenet

Specifikacié

Bemenet AC 110-240 V ~ 50/60 Hz, 2,5 A max.

USB-C1/ USB-C2 kimenetek.....5V =3 A9V ~=3A 12V =3 A
15V=3A;20V ~5A; 28V ~ 5 A (maks. 140 W)

USB-C3/ USB-C4 kimenetek.....5V =3 A9V =3A 12V =3 A
15V =3 A;20V - 5 A (maks. 100 W)

USB-A1/ USB-A2 kimenetek...5V ~3A; 9V =3 A 12V = 25A;
20V~ 1,5 A (maks. 30 W)

Teljes teljesitmény. Legfeljebb 240 W
Témogatott toltési technoldgiak USB Power
Delivery (PD), Quick Charge 3.0 (QC3.0)

Védelmi mechanizmusok. Rovidzarlat, tulfesziilt-
ség, tulterhelés és tdlaram elleni védelem

Garancia és miiszaki tamogatas

Atermékre 24 hénapos gyartdi garancia vonatkozik. Tovabbi
informécick elérhetdk a kovetkezd oldalon:
www.silvermonkey.com/support

Ha segitségre van sziksége a termék hasznalatéval kapcsolat-
ban, lépjen veliink kapcsolatba az alabbi cimen
kontakt@silvermonkey.com

Gyarté:

Silver Monkey sp. z 0.0. ul. Twarda 18, 00-105 Vars6, Lengyelorszag

Kornyezetvédelem és megfeleléség

Cce

Gyartoként kijelentjik, hogy ez a berendezés megfelel az Eurdpai
Uni6 vonatkozo iranyelveinek kovetelményeinek. Ha sziiksége
van a megfeleldségi nyilatkozat masolatara — Iépjen kapcsolat-
ba vellink.

Ne dobja ki ezt a berendezést mas hulladékkal egyiitt. Az
anyagok, amelyekbdl a berendezés késziilt, negativ hatassal le-
hetnek a kérmyezetre és az emberi egészségre, ha a terméket nem

Gen & k. Adja le a hasznalt ést egy
megfelel elektronikai hulladékgyité ponton

Ez a termék kettSs szigeteléssel rendelkezik. Ez csokkenti az
dramiités kockézatat, és nem igényli a burkolat foldeléset
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Az USB Type-C® és USB-C® védjegyek az USB Implementers Forum bejegyzett
védjegyei

Ez a termék beltéri hasznélatra lett tervezve — példdul otthon -
ahol nincs kitéve id6jarasi kortimenyeknek



